
DVIGUBAS - PURŠKIMO AUTOMATAS

DOPPELT - SPRITZ-AUTOMAT 

DOUBLE - AUT. SPRAY MACHINE 
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Automatiniai purkštuvai pneumatiškai

valdomi foto elemento ir laiko
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Ištraukiamas oras yra filtruojamas.

 

Aplinkai nekenksmingas purškimas.

  
 Zum Spritzen von Profil oder flachen 
teile mit zwei Kanten. 

 

 

Die Automatik-Spritzpistolen  werden 
durch  2 Fotozellen und 2 Zeitrelais 
pneum. angesteuert. 

 

Grundausrüstung bis 6 Pistolen, 
�������
���Sonderausrüstung bis mehrere Pistolen
auf  Wunsch möglich. 

 

 

Unverbrauchter Lack wird aufgefangen 

���������������und wieder verwendet. 

 

Die Absaugluft wird gefiltert.  

Umweltschonendes Spritzen. 

 
 For spraying profiled or flat objects with 
two edges. 

 

 

The automatic spay guns are controlled 
���
���pneumatically via 2 photocell controls and 
�������	time relay. 

 

As standard, the machine is prepared for 
6 guns, but if required can be prepared 
�������for more.

 

 

Unused enamel is collected and re-used. 

 

Extraction air is filtered. 

 

Environmentally-friendly spraying. 
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 ������� �������� ������Tiekiama su arba be purškimo įrangos
                                         Can be delivered with or without spray equipment 

                                         Lieferbar mit oder ohne Spritzausrüstung           

Dailylenčių ir paviršių su dviem

rėlės.

Modelis B3 dvigubas. Modell B3 doppelt. Model B3 double.

��Standartiškai staklės paruoštos pajungti

5 purkštuvus. Taciau esant poreikiui
staklės gali būti paruošti pajungti ir

Konvejerio juostos greičio skaitiklis

Nepanaudotas lakas surenkamas ir vėl
panaudojamas.

Tiekiama su arba be purškimo įrangos

didesnįpurkštuvų kiekį.
5 purkštuvus. Tačiau esant poreikiuistaklės gali būti paruoštos pajungti ir

valdomi fotoelemento ir laiko
relių.relės.

valdomi 2 fotoelementų ir 2 laiko
relių.

6 purkštuvus. Tačiau esant poreikiui

                                                   
Plotis/Breite/width 
                                                   
Stalo ilgis/Bendras ilgis

 

                         
 
 

 
 

Padavimo greitis

Speed of conveyer belt 
 
Minimalus ruošinio aukštis

Minimum height of object 
 
Nutraukimo angos diametras

Suction pipe diameter 
 
Nutraukiamo oro kiekis

               

 Techniniai duomenys          .            Technische Daten           .            Technical Data

Atstovas Lietuvoje:

Tel. +37068649462  Fax. +37052473828

E-mail. info@dazymolinijos.lt  www.dazymolinijos.lt

                               
         

                             

Tisch Länge/Gesamtlänge                             
�Lenght of table/Total lenght                        

Konvejerio aukštis/Bendras aukštis                               
Tischhöhe/Gesamthöhe                                
Table/total height of the cabin                     

           
    

Padavimo variklis/Motor:Durchlauf/belt                               0,75 kw  

  1400 mm
  800 mm

     4900 mm
   4440 mm

  1300 mm
    800 mm
  550 mm

Durchlaufgeschwindigkeit                             10-140 m/min.  

Minimum Dicke der Stücke                                           4 mm  

Absaug durchmesser                                             2x250 mm 

            2000-6000m³/h  Ung. Absaug                                         
Approx. suction                                     

Standartiškai staklės paruoštos pajungti

didesnį purkštuvų kiekį


